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SANTIAGO DE CHILE, 15 DE DICIEMBRE DE 1890

- SUMARTO.— NUESTROS GRABADOS: EL
PUERIO DE MEJILLONES. MONUMENTO
SEPULCKAL DE SIMON BOL{VAR.— CARTA
PARISIENSE. por Ambrosina C.—POES{As,

- 'por Ziinardo de la Barra.—1LA TABAQUERA

(fant:sia de verano), por Zodoiska Maapakd.

—Lo ADIVINAMOS (soneto), por Belisario
~ Guziii Canmpos.—CARTAS JAPONESAS {car-
ta nivena), pur £ CondeTchi.—EcoNowfa

DOM ESTICA, -— VARIEDADES, — PROBLEMAS.
—Br76N DE vLA FAMILIA,: Corresponden-
cia. 'Coisult)s.—FOLLETN.— CONDICIONES
" DE SUSCRIPCION. — INSTRUCCIONES A LOS
AGENTES. — SE SOLICITAN REPRESENTAN-
TES. —AV1S0S,

-

CARTA PARISIENSE

Se abren 1os teatros.—Necrologia.— Personajes
ilustres.—La quiromancia.—Don Pedro de

del monumento Delacroix.—Una anécdota
de Alfinso Karr.—Algunos caprichos de la
moda reciente.

Parts, 30 de octubre de 1890.
SENORA Directora DE LA FaMmiLiA:

Amiga querida: :

~Los teatros abren sus puertas y-lu-
.chap, a quién dara mds novedades. El
Ono es delicioso en Parfs, y asf

~

Alcainaray el reportaje.—La inauguracién

lo

EL PUERRTO DE MEJILLONES

piensan los emigrantes del verano, por-
que vuelven en tropel para asistir 4 las
primeras representaciones del Gymnase
6 del Vaudeville, 4 la inauguracién de
la estatua de Delacroix, y, sobre todo
se sienten llamados por esa comedia
eterna que principia otra vez: la vida
parisiense. : :

Mientras los unos llegan, los otros se
van. Cada vacio, aunque no dure mas
que un minuto, oprime el corazén, sobre
todo cuando la muerte nos arrebata la
personificacion de la alegria: hablo de
Brasseur, el cémico divino, que ha se-
guido muy de cerca & la Samary, esta
artista tan simpdtica, que juntas hemos
aplaudido en el Teatro Francés. Tan
grande fué la emocién publica al saber
el fallecimiento imprevisto de la pobre
Samary, que todavia hablan de ella.

También se ha ido Alfonso Karr. Se

ha muerto de una pulmonia que agarré

un dfa [luvioso, mientras pescaba. Aun-

_que tenfa ochenta y dos anos, no que-
‘rfa renunciar 4 su recreo favorito, la

pesca, y era él quien conduciatsu bote
con ardor ‘juvenil. Su casita, llamada
Maison close, era bien conocida en San
Rafael, departamento del Var.
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“Hablemos un poco de los vivos. A

mis graciosas lectoras les gustard tal vez

saber que la senorita Jeannine Dumas

acaba de casarse con el vizconde .de
Hauterive, que el matrimonio fué ben-
decido por Monsefior Hulst y que Gou-
nod tocaba el dérgano durante la cere-
monia. :
A propésito de Dumas, te diré que
ahora se da en cuerpo y alma 4 la qui-
romancia; ha estudiado la mano huma-
na con el capitdn Arpentigny, y lee en
ella lo mismo que en un libro abierto.
El misticismo gana terreno; es incref-
ble el nimero de afiliados con que
cuenta en los salones el espiritismo, ‘el
Zeismo, etc., etc. No se hab'a mds que
de Zeosofia, y los tedsofes tienen una so-
ciedad bastante poderosa 'y una publi-
cacion oficial: £/ ZLoto Azul. Ridiculo
todo eso, y mds ridiculo es que personas
sensatas se ocupen de tonterias seme-
jantes. : : <
Don Pedro de Alcdntara acaba de
arrendar una bonita casa en el parque
de Clagny, en Versal'es. Allf,1as noches
de luna, por poco poético que sea el
ex emperador, debe evocar la sombra
graciosa de madame de Montespan.
Alli -también recibe visitas innumera-

bles, y los zeporters no son los mds es-

casos. Uno de ellos me ha contado que
el: simpdtico soberano los acoge con
amabilidad exquisita. Su palabra es
pausada, benévola, amable, y se deja
interrogar con gusto. ’
—Por quién votard usted en la
préxima eleccidn académica?
Y el emperador para en revista los
candidatos, Para el primero tiene un
epiteto honroso, una restriccién para el
segundo. Si-el repdrter ha traducido
bien el pensamiento de don Pedro, creo
que el senor de Bornier es su favorito.
-El emperador ha visto Za Zille de
Roland en el Teatro Francés y seha
retirado encantado. Y los repérteres
han cogido al vuelo sus impresiones. . .
Cuando éstos no tengan nada de nue-
vo que referir, hardn el viaje 4 Clagny
y preguntardn 4 don Pedro:. =
—dQué piensa usted del monumento
de Delacroix? Arspgi Ta
—dQué dice usted de la obra maestra
de Dalou? S T e
— ¢Qué sentimiento le inspira la Sa-
lammbd de Reyer? =~ . g
—¢Ird usted al matrimonio de la se-
HontaEpesis i -
Y el hombre muy amable y muy dis-
tinguido que la Francia tiene el honor
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CARTAS JAPONESAS
CARTA NOVENA

Dios esté contigo, amado hermano.

Hace dos dias, fuf gratamente sor-
prendido por la visitg (}e un edecén de
palacio que venia 4 invitarme 4 comer,
en nombre y por orden de Su Majestad
Chilenisima, Como se tratase de un ban-
quete extra oficial, de cardcter privado y
sin eliqueta, atepté agradecido la invi-
tacién. Sabes que, con el fin de con-
servar mi entera independencia de jui-
¢io, he rehusado siempre todas esas
.demostraciones de cortesia que los via-
jeros suelen recibir de parte de las au-
‘toridades de los pafses que recorren,
Los que sélo ven 4 los pueblos al tra-
vés del oficialismo ceremonioso de los
salones de gobierno, tienen forzosamen-
te que formarse una idea errada de la so-
ciedad que tratan de conocer. Y como
esto le sucede 4 la casi totalidad de los
extranjeros que visitan un pats con fines
cientificos, resulta que sus narraciones
son de mera fantasfa, completamente
ajenas 4 la verdad. De ordinario el
cuerpo gubernativo de un pafs de insti-
tucién reciente, muestra la nacién 4 los
viajeros como muestra el agricultor su
rebafio, es decir, como cosa suya, como
una propiedad, de'la cual puede dispo-
ner 4 su arbitrio. Para no caer, pues, en
¢l extravio de los demds exploradores,
mis distinguidos colegas, me he mante-
nido alejado de la intimidad de los
hombres ptiblicos, esforzindome por
verlo todo con mis propios ojos, y de

. juzgarlo todo con la imparcialidad de

mi criterio.

pesar de esto, 6 tal vez 4 causa de
ello mismo, acogi con especial agrado
el convite del monarca que rige los des-
tinos de la colectividad chilena. Habia
oido hablar tan mal de su persona como
jefe de esta nacién, y eran tan contra-
dictorias las opiniones que en la prensa
acerca de él habia leido, que si bien de
mis estudios resultaba que no era el so-
berano de Chile, ni'con mucho, un es-
pejo de reyes y emperadores, era pre-
ciso, para tener un concepto claro de
su cardcter, examinarlo con mds dete-
nimento, mds de cerca. Si habfa periédi-
cos que lo llamasen uel azote mds cruel
que el cielo podia infligir 4 los habitan-
tes de esta tierra,n no faltaba algtin dr-
gano de provincia que lo calificase de
uastro rutilanten de usol precioso y
magnifico que disipa las nubes de nues-

“tras almas (1).n Evidentemente habia
_exageracién en uno y otro de estos extre-
“mMos antagdénicos.

Fui, pues, 4 la comida con que me
honré Su Majestad, y este acontecimien-
to ha enriquecido mi libio de apuntes

_con inestimables ubservaciones.

Dejo 4 un lado el ripio del banquete,
los tres 6 cuatro personajes que amue-
blaban la mesa, la delicadeza de los
manjares, el aroma de los vinos; en fin,
el lado material y gastronémico de la

 fiesta, que, sea dicho de paso, nada

ofrecié de notable, y me concreto 4 re-
producir una que otra pdgina de mi
diario que m4s atingencia tienen 4 la
individualidad del monarca.

Es un sujeto de regular estatura, mds
bien alto, ni flaco ni gordo, de fisono-
mia amab'e y simpdtica. Es muy afable
€n sus maneras, tiene la voz insinuante
y grata; pero hay un no sé qué de res-
baladizo € incierto en la mirada, que
predispone 4 la duda y al escepticismo.
En ese ojo velado por largas pestanas
hay un instintivo desprecio por los hom-
bres, que las frases m4s carifiosas no
consiguen amortiguar ¢Serd que el trato
con sus semejantes lo ha vuelto incré-
dulo y desconfiado? Su conversacidn

Tevela una inteligencia clara, pero flexi- |

ble y movediza. Cuando subid al trono,
sus stibditos fundaron en él esplendo-
rosas ‘esperanzas. Lo crefan un gran
Cardcter, como lo habfa sido su antece-

(1) Estos rasgos manifiestan la prolijidad y
profundidad de observacién del eminente viaje-

10, Las palabras entre comillas son tomadas:

textualmente de un periédico del sur.

sor en el gobierno. Parece que tales es-
peranzas han salido fallidas. Hoy todes
los que le ayudaron 4 subir, son sus ene-
migos. ¢Por qué? No me lo he explica-
do de un modo definitivo y plenamente

satisfactorio.
*
* %

—¢aY cémo marchan los negocios en
el Japdn, sefior Tchi?

— Con toda regularidad y legalidad,
Sire, le contesté.

—iAh! senor conde, jqué feliz es el
Mikado, de poder hacer lo que se le
antoja, sin tener que lidiar con un parla-
mento de ambiciosos!

—El Mikado, mi augusto emperador,
no hace lo que se le antoja, Sire; muy
lejos de ello. Hace lo que su conciencia
le ordena, y su conciencia tiene que
proceder de acuerdo con nuestras tra-
diciones, leyes y costumbres.

—De todos modos, 4 nadie debe dar
cuenta de sus actos.

—Perdéneme SuMajestad. Si nuestro
monarca, jque Dios bendiga!; enloque-
ciese hasta el punto de violar una sola
de nuestras leyes, de cometer la mds
leve de las injusticias, el pueblo japonés
derribarfa su trono como se derriban los
dioses falsos.

—Pues, sefior Tchi, no me imaginaba
que la nacién de que usted es digno
miembro, fuese tan altiva y tan celosa de
sus derechos.

—iQué! tAcaso podria ser de otra
manera? No aman también los chilenos
sus instituciones y prerrogativas?

Sonridse el soberano benévolamente
y contesté después de una pausa.

—La nacién chilena, sefior conde,
estd toda en esta habitacién. Fuera de
aqui no hay instituciones, derechos ni
prerrogativas.

— Y cesos clamores que se oyen en
las calles, esos gritos de nconstituciénn,
nlegalidadi, tviolaciénu, udictadura.,
utiranfan...?

—Declamaciones vacias de sentido.
Todo eso pasard, senor Tchi, y no que-
dard de ello ni el recuerdo. Esos movi-
mientos sin importancia se deben 4 las
vociferaciones de unos cuantos demen-
tes que aspiran 4 la utopfa de ver go-
bernado el pueblo por el pueblo mismo.

—dComo entre nosotros, entonces?

—¢Es posible? ¢En el Japdn no go-
bierna el monarca?

—NJ, Majestad. Reina, pero no go-
bierna.

—¢Dispondrd, sin embargo de los di-
neros publicos? :

—Absolutamente. Hay cajeros que
desempenan ese oficio.

—No me comprendé, senor conde.
Si el soberano desea, por ejemplo, eje-
cutar grandes construcciones, que den
brillo 4 su reinado. . . o

—Eso lo deciden los consejos técni-
cos que existen para el caso.

— ¢De modo que el emperador no
puede ni siquicra crear una prebenda
en beneficio de uno de sus favoritos?

—iOh! Sire, cémo puede usted figu-
rarse tal cosa; serfa una afrenta para la
monarqufal No me atrevo 4 creer que
Su Majestad piense en serio. . .

— ¢Yor Pues se engana, querido con-
de. La constitucién de la sociedad chi-
lena se funda preci-amente en este he-
cho: en la facultad ilimitada del jefe
del 'Estado para inveitir los caudales
comunes en beneficio de sus amigos y
adeptos (1). :

—iYa se ve: cada pafs tiene sus usan-
zas peculiares!

—Y de ahi nace que todos esos in-
dividuos que componen la ridicula opo-
sicién que me ataca, se hayan alejado
de mi persona, habiendo sido mis me-
jores devotos..

—No me explico. ..

—Es claro. Cada uno de ellos querfa
una participacién absurda en la dis-
tribucidn de la caja nacional: éste, un
monopolio salitrero; aquél, un monopo-
lio bancario; aquel otro, un monopolio
ferrocarrilero; el de mds alld, pingiies
canonjfas para los suyos, puestos como-

(r) iSingulax y novisima teorfal

dos y bien rentados; cada cual, en fim, la
satisfaccién plena de sus codiciosos ins-
tintos. . .

—Y como su majestad no quisiese
darles gusto. . .

— Se han marchado. Buena pro les
haga.

—Y no teme Su Majestad quedarse
solo, aislado? Nada produce el aisla-
miento como las ambiciones contraria-
das.

—iOh né! senor Tchi, tengo 4 mis
fieles, y éstos perderfan mucho, muchi-
simo, abandondndome.

—V el pais ¢qué dice?

—El pais? ¢Qué entiende usted por
el pafs?

—El comerciante, el artesano, el pue-
blo trabajador, en una palabra.

—iAh sil... jPobre pueblo! Nadie
piensa en él. Vea, sehor Tchi, cuando
me puse 4 la cabeza de los negocios de
esta tierra, tenfa la firme intencién de
hacer algo por ese pobre pueblo. Fran-
camente, querfa realizar grandes pro-
yectos en favor suyo. Pero el hombre
propone y Dios dispone. Yo me' imagi-
naba que, conforme 4 la tradicién esta-
blecida, mis conciudadanos, es decir los
seis i ocho individuos influyentes de
este pais, los tnicos que cuentan, me
dejarfan'nombrar 4 mi sucesor en toda
paz y libertad. Pero héteme que por
haber yo designado 4 mi heredero pre-
sunto en un sujeto, no muy popular,
perito y conocido si se quiere, pero 4
quien yo debo buenos servicios. . .

—Prestados al palfs, sin duda.

—Al pais, si, es decir, 4 mi persona.

—Por lo que vislumbro, es lo mismo.
T.o mismo. Por aquel acto, repito,
se ha levantado en mi contra una vord-
gine de ambiciones necias; y digo ne:
cias, por cuanto ponen en grave peligro
4 la reducida oligarquia que siempre ha
gobernado 4 esta nacién, y de la cual
forman parte tanto ellos como yo y mis
allegados.

—No comprendo. . . >

—Si, senor Tchi, esa clase que po-
drfamos llamar ugobernanten estd ex-
puesta 4 perder manana las riendas
del poder, que irfan & parar en manos
de los demagogos, para completa ruina
de la sociedad.

— (Entonces, lo que estd en juego es
nada menos que el principio oligarquico?
—iHa puesto usted el dedo en la
llaga! : :

—¢Y decia usted, Sire...?

—Que la lucha por la prerrogativa de
designar mi sucesor ha absorbido todo
mi tiempo, todos mis afanes, y no he
podido realizar ninguna de las promesas
que he hecho al pueblo.

—Pero eso serd que hay tantos im-
plos que dudan de la palabra real, Sire.

—iImbéciles! Se imaginan que por
haber prometido, uno estd obligado 4
cumplir.

—Me parece légico.

—FEntre comerciantes, sf. Pero no di
jeron eso Maquiavelo ni Talleyrand,
los evangelistas de los que gobiernan &
los pueblos.

— Sin embargo...

—Senor Tchi, una promesa oficial
lleva siempre envuelta la condicién de
ser revocada por motivos de convenien-
cia ptblica. ;

—Indudablemente.

— Y como la conveniencia piblica es
la mia... :

—Es usted muy grande, Sire; Talley-
rand, Metternich, Bismarck, jqué pig-
meos! Pero Su Majestad dice que no ha
hecho nada por el pueblo: ¢y esas obras
de tanta magnitud? ;

— ¢Cudles? <

—Las escuelas, los ferrocarriles...

—No me hable, sefior conde, de esas
cosas, mire que me causan pena. Esos
ferrocarriles' me cuestan un ojo de la
cara, estdn pésimamente trabajados, y
hay tal desbarajuste en su administra-
cién que estoy por mandar deshacer
hasta el dltimo de todos ellos. Yo debo

velar por mi gloria, sefior Tchi, y ¢qué.

van 4 pensar las generaciones futuras
cuando vean que esas obras no resisten
4 la accidn del tiempo, 4 pesar de haber

el

costado el doble 6 el triple de lo que
valen? Sit no fuera porque necesito de
los operarios de esas faenas para defen-
der mis privilegios en las urnas electo-
rales, le aseguro 4 usted que habrfa rea-
lizado ya aquella intencién.

—Yo crefa que los ferrocariles se ha-
cian por medio de una empresa parti-
cular.

—En apariencia. Pero estoy resuelto

4 rasgar el velo hipderita que cubre ese
negociado y 4 tomar todas las obras ba-
jo mi exclusiva direccién. Los congre-
sales van 4 levantar el grito al cielo, pero
€50 NO me asusta...

*
* %

Nuestra conversacién fué mucho mds
larga, querido Tché; pero el anterior
didlogo, transcrito fielmente, te habrd
dado una idea aproximada de la extrana
situacién en que se encuentra ¢l jefe del
Estado frente al partido de la oposicién.

Como no necesita mi carta otros co-
mentarios, pongo aqui punto final y me
despido de ti y de los tuyos afectuosa-
mente,

Tcuf

S
ECONOMIA DOMESTICA

PUDIN RELAMPAGO

Cuando no se tiene bastante tiempo
para preparar el verdadero plum pud-
ding inglés, se le puede sustituir el si-
guiente: .

Tdmese pan frio, desmigdjesele en
leche hirviendo, de manera que se forme
una masa un poco espesa. Para un litro
de leche bdtanse cinco yemas de hue-
vo y anaddnse 4 la masa.

También se mezclan 4 ésta algunos
pedacitos de corteza de limodn, de na-
ranja confitada, lo ‘mismo que un poco
de pasas de Midlaga y de Corinto bien
-mondadas. =

Déjese enfriar la masa. Péngase en
mantequilla un molde y espolvoréesele
con raspadura de pan. Péngase ia masa,
cuézasela en el horno; tres cuartos de
hora son suficientes. Retirese del horno,
quitese de la forma, y sirvase caliente
después de haber derramado en la fuen-
te, ron, que se hace arder.

CROQUETAS

Para un huevo entero, el mismo vo-
lumen de azicar en polvo. Mézclese el
todo en un tiesto hondo con una cu-
chara de madera.

Bitese un instante. Pdéngase mante-

quilla en una tortera que dcbe tener
las dimensiones de un plato extendido.

Echése cen ella la preparacion aquella, -

que hay que distribuir muy. uniforme-
mente. Péngase en el horno.

Después de un cuarto de hora, cuan-
do el pastel esté dorado, retirese del hor-
no y aplastesele inmediatamente con
una botella. Mientras menos espesa ha
sido la ‘masa, mejor serd el pastel.

RECETA PARA DORAR CANASTOS,
SILLAS, ETC.

Materiales necesarios:

Un frasco de goma laca.

Un frasco de mixidn.

Un frasco de barniz. :

Un cuaderno de hojas de oro. -

Pinceles. S

Primero, apliquese sobre el objeto de
cesteria que se quiere dorar una buena
mano de goma laca. :

Dos horas después pdsese encima la. -

mixién, en la cual se puede deshacer
un poco de cromo amarillo, para evitar
alguna falla.

Poco pénese de esta mixion, pero

debe extendérsela  uniformemente y.

hasta en los méds fnfimos rincones.
Déjese secar durante doce horas.
Apliquense las hojas de ore.con una

escobilla especial 6 sino con un cuchi-
llo; cuando esas hojas estdn colocadas,

o






